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Markraumbohrer
Flexible Intramedullary Reamers

Brocas para canal medular
Alésoires pour canal médullaire
Mandrini per canale midollare
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Markraumbohrer, durchbohrt, mit flexiblem Schaft und festem Bohrkopf
Cannulated Intramedullary Reamers with flexible shaft and fixed drill head
Brocas para canal medular, acanaladas, con vástago flexible y cabezal de fresa fijo
Alésoires pour canal médullaire, transpercés, avec tige flexible et tête de forage fixe
Mandrini per canale midollare, forati, con asta flessibile e testa per alesare fissa 

Markraumbohrer, durchbohrt, mit flexiblem Schaft und festem Bohrkopf
Cannulated Intramedullary Reamers with flexible shaft and fixed drill head
Brocas para canal medular, acanaladas, con vástago flexible y cabezal de fresa fijo
Alésoires pour canal médullaire, transpercés, avec tige flexible et tête de forage fixe
Mandrini per canale midollare, forati, con asta flessibile e testa per alesare fissa 

Photo shows this instrument.

Bohrkopf - Durchmesser
Drill Head - Diameter
Ø - Cabezal de fresa

Tête de forage - diamètre 
Testa per alesare - diametro

Schaft - Durchmesser
Shaft - Diameter

Ø - Vástago
Tige – diamètre
Asta – diametro 

Schaft - Länge
Shaft - Length

 Longitud del vástago
Tige - Longueur

Asta - Lunghezza

DIN-Kupplung ohne Überwurfmutter
DIN coupling without coupling nut
Conexión DIN sin tuerca de racor
Adapteur DIN sans écrou-raccord

Adattatore DIN senza dado per raccordi 

DIN-Kupplung mit Überwurfmutter
DIN coupling with coupling nut

Conexión DIN con tuerca de racor
Adapteur DIN avec écrou-raccord 

Adattatore DIN con dado per raccordi 

AO/Synthes-Kupplung
AO/Synthes coupling
Conexión AO/Synthes
Adapteur AO/Synthes
Adattatore AO/Synthes

Stryker/Zimmer-Kupplung
Stryker/Zimmer coupling
Conexión Stryker/Zimmer
Adapteur Stryker/Zimmer
Adattatore Stryker/Zimmer

Hudson-Kupplung
Hudson coupling
Conexión Hudson
Adapteur Hudson
Adattatore Hudson

6,0 mm 5,0 mm 390 mm 48-6361 48-6411 48-6471 48-6441 48-6511
6,5 mm 5,0 mm 390 mm 48-6362 48-6412 48-6472 48-6442 48-6512
7,0 mm 5,0 mm 390 mm 48-6363 48-6413 48-6473 48-6443 48-6513
7,5 mm 5,0 mm 390 mm 48-6364 48-6414 48-6474 48-6444 48-6514
8,0 mm 7,4 mm 480 mm 48-6365 48-6415 48-6475 48-6445 48-6515
8,5 mm 7,4 mm 480 mm 48-6366 48-6416 48-6476 48-6446 48-6516
9,0 mm 7,4 mm 480 mm 48-6367 48-6417 48-6477 48-6447 48-6517
9,5 mm 7,4 mm 480 mm 48-6368 48-6418 48-6478 48-6448 48-6518

10,0 mm 7,4 mm 480 mm 48-6369 48-6419 48-6479 48-6449 48-6519
10,5 mm 7,4 mm 480 mm 48-6370 48-6420 48-6480 48-6450 48-6520
11,0 mm 8,4 mm 480 mm 48-6371 48-6421 48-6481 48-6451 48-6521
11,5 mm 8,4 mm 480 mm 48-6321 48-6422 48-6482 48-6452 48-6522
12,0 mm 8,4 mm 480 mm 48-6372 48-6423 48-6483 48-6453 48-6523
12,5 mm 8,4 mm 480 mm 48-6322 48-6424 48-6484 48-6454 48-6524
13,0 mm 8,4 mm 480 mm 48-6373 48-6425 48-6485 48-6455 48-6525
13,5 mm 8,4 mm 480 mm 48-6323 48-6426 48-6486 48-6456 48-6526
14,0 mm 8,4 mm 480 mm 48-6374 48-6427 48-6487 48-6457 48-6527
14,5 mm 8,4 mm 480 mm 48-6324 48-6428 48-6488 48-6458 48-6528
15,0 mm 8,4 mm 480 mm 48-6375 48-6429 48-6489 48-6459 48-6529
15,5 mm 8,4 mm 480 mm 48-6325 48-6430 48-6490 48-6460 48-6530
16,0 mm 8,4 mm 480 mm 48-6376 48-6431 48-6491 48-6461 48-6531
16,5 mm 8,4 mm 480 mm 48-6326 48-6432 48-6492 48-6462 48-6532
17,0 mm 8,4 mm 480 mm 48-6377 48-6433 48-6493 48-6463 48-6533
17,5 mm 8,4 mm 480 mm 48-6327 48-6434 48-6494 48-6464 48-6534
18,0 mm 8,4 mm 480 mm 48-6378 48-6435 48-6495 48-6465 48-6535

Führungsstab für Markraumbohrer Ø 6,0 mm bis Ø 7,5 mm
Guide wire for intramedullary reamers with diameter 6.0 mm to 7.5 mm
Guia para brocas de canal medular de Ø 6,0 mm hasta Ø 7,5 mm
Guide pour alésoires pour canal médullaire avec un diamètre de 6,0 mm à 7,5 mm
Guida per mandrini per canale midollare con un diametro da 6,0 mm a 7,5 mm

48-6850    Ø 2 mm x 820 mm 

Führungsstab für Markraumbohrer Ø 8,0 mm bis Ø 18,0 mm
Guide wire for intramedullary reamers with diameter 8.0 mm to 18.0 mm
Guia para brocas de canal medular de Ø 8,0 mm hasta Ø 18,0 mm
Guide pour alésoires pour canal médullaire avec un diamètre de 8,0 mm à 18,0 mm
Guida per mandrini per canale midollare con un diametro da 8,0 mm a 18,0 mm

48-6851    Ø 3 mm x 820 mm 

½

Andere Größen auf Anfrage!

Other sizes on request!

Otros tamaños a petición!

Autres dimensions sur demande

Altre misure su richiesta

½
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Markraumbohrer, durchbohrt, mit flexiblem Schaft aus Nitinol und festem Bohrkopf
Cannulated Intramedullary Reamers with flexible shaft made of Nitinol and fixed drill head
Brocas para canal medular, acanaladas, con vástago flexible de nitinol y cabezal de fresa fijo
Alésoires pour canal médullaire, transpercés, avec tige flexible en nitinol et tête de forage fixe  
Mandrini per canale midollare, forati, con asta flessibile in nitinolo e testa per alesare fissa 

Markraumbohrer, durchbohrt, mit flexiblem Schaft aus Nitinol und festem Bohrkopf
Cannulated Intramedullary Reamers with flexible shaft made of Nitinol and fixed drill head
Brocas para canal medular, acanaladas, con vástago flexible de nitinol y cabezal de fresa fijo
Alésoires pour canal médullaire, transpercés, avec tige flexible en nitinol et tête de forage fixe  
Mandrini per canale midollare, forati, con asta flessibile in nitinolo e testa per alesare fissa 

Photo shows this instrument.

... für Oberarm

... for humerus

... para húmero

... pour l’humérus

... per omero

... für Oberschenkel

... for femur

... para fémur

... pour fémur

... per femore

8,0 mm 4,95 mm 475 mm 48-6704 48-6734 48-6764
8,5 mm 4,95 mm 475 mm 48-6705 48-6735 48-6765
9,0 mm 4,95 mm 475 mm 48-6706 48-6736 48-6766
9,5 mm 4,95 mm 477 mm 48-6707 48-6737 48-6767
10,0 mm 4,95 mm 477 mm 48-6708 48-6738 48-6768
10,5 mm 4,95 mm 478 mm 48-6709 48-6739 48-6769
11,0 mm 4,95 mm 478 mm 48-6710 48-6740 48-6770
11,5 mm 4,95 mm 480 mm 48-6711 48-6741 48-6771
12,0 mm 4,95 mm 480 mm 48-6712 48-6742 48-6772
12,5 mm 4,95 mm 480 mm 48-6713 48-6743 48-6773
13,0 mm 4,95 mm 482 mm 48-6714 48-6744 48-6774

Bohrkopf - Durchmesser
Drill Head - Diameter
Ø - Cabezal de fresa

Tête de forage - diamètre 
Testa per alesare - diametro

Schaft - Durchmesser
Shaft - Diameter

Ø - Vástago
Tige – diamètre
Asta – diametro 

Gesamtlänge
Total length

Longitud total
 Longueur totale
Lunghezza totale

AO/Synthes-Kupplung
AO/Synthes coupling
Conexión AO/Synthes
Adapteur AO/Synthes
Adattatore AO/Synthes

Stryker/Zimmer-Kupplung
Stryker/Zimmer coupling
Conexión Stryker/Zimmer
Adapteur Stryker/Zimmer

Adattatore Stryker/Zimmer

Hudson-Kupplung
Hudson coupling
Conexión Hudson
Adapteur Hudson

Adattatore Hudson

6,0 mm 4,0 mm 341 mm 48-6600 48-6630 48-6660
6,5 mm 4,0 mm 341 mm 48-6601 48-6631 48-6661
7,0 mm 4,0 mm 343 mm 48-6602 48-6632 48-6662
7,5 mm 4,0 mm 343 mm 48-6603 48-6633 48-6663
8,0 mm 4,0 mm 345 mm 48-6604 48-6634 48-6664
8,5 mm 4,0 mm 345 mm 48-6605 48-6635 48-6665
9,0 mm 4,0 mm 347 mm 48-6606 48-6636 48-6666
9,5 mm 4,0 mm 347 mm 48-6607 48-6637 48-6667
10,0 mm 4,0 mm 348 mm 48-6608 48-6638 48-6668

Führungsstab für Markraumbohrer mit Schaftdurchmesser 4,0 mm
Guide wire for intramedullary reamers with shaft diameter 4.0 mm
Guia para brocas de canal medular con vástago de Ø 4,0 mm
Guide pour alésoires pour canal médullaire avec une tige de 4,0 mm de diamètre 
Guida per mandrini per canale midollare con un’asta di 4,0 mm di diametro

48-6850    Ø 2 mm x 820 mm 48-6851    Ø 3 mm x 820 mm 

Führungsstab für Markraumbohrer mit Schaftdurchmesser 4,95 mm
Guide wire for intramedullary reamers with shaft diameter 4.95 mm
Guia para brocas de canal medular con vástago de Ø 4,95 mm
Guide pour alésoires pour canal médullaire avec une tige de 4,95 mm de diamètre 
Guida per mandrini per canale midollare con un’asta di 4,95 mm di diametro

 

½

Flexibler Schaft aus Nitinol

- glatte Oberfläche ermöglicht eine optimale Reinigung und senkt  
  dadurch die Gefahr einer Infektion
- Nitinol ist ein biokompatibles Metall, dadurch werden allergische  
  Reaktionen bei Risikopatienten vermindert

Flexible shaft made of Nitinol

- smooth surface allows the best possible cleaning and therefore it  
  reduces the risk of infection
- Nitinol reduce the risk of allergical reactions on patients

Vástago flexible de nitinol

- la superficie lisa permite una limpieza óptima y reduce el peligro  
  de infecciónes
- Nitinol es un metal biocompatible, por consiguiente se disminuye 
  reacciones alérgicas del paciente de alto riesgo

Tige flexible en nitinol

- surface lisse permet un nettoyage facile et réduit ainsi le risque  
  d'infection
- Nitinol est un métal biocompatible, donc le risque de réactions  
  allergiques chez les patients sont réduits

Asta flessibile in nitinolo

- superficie liscia consente una pulizia facile e quindi riduce il rischio  
  d'infezione
- Nitinolo è un metallo biocompatibile, quindi il rischio delle reazioni 
  allergiche dei pazienti è ridotto

½

Andere Größen auf Anfrage!

Other sizes on request!

Otros tamaños a petición!

Autres dimensions sur demande

Altre misure su richiesta



M E D I Z I N T E C H N I K

6 Photo shows this instrument.

M E D I Z I N T E C H N I K

7

Markraumbohrer, durchbohrt, mit flexiblem Schaft aus Nitinol und auswechselbarem Bohrkopf
Cannulated Intramedullary Reamers with flexible shaft made of Nitinol and interchangeable drill head
Brocas para canal medular, acanaldadas, con vástago flexible de nitinol y cabezal de fresa intercambiable
Alésoires pour canal médullaire, transpercés, avec tige flexible en nitinol et tête de forage interchangeable
Mandrini per canale midollare, forati, con asta flessibile in nitinolo e testa per alesare intercambiabile 

Markraumbohrer, durchbohrt, mit flexiblem Schaft aus Nitinol und auswechselbarem Bohrkopf
Cannulated Intramedullary Reamers with flexible shaft made of Nitinol and interchangeable drill head
Brocas para canal medular, acanaldadas, con vástago flexible de nitinol y cabezal de fresa intercambiable
Alésoires pour canal médullaire, transpercés, avec tige flexible en nitinol et tête de forage interchangeable
Mandrini per canale midollare, forati, con asta flessibile in nitinolo e testa per alesare intercambiabile 

Photo shows this instrument.

Bohrkopf - Durchmesser
Drill head - Diameter
Ø - Cabezal de fresa

Tête de forage - diamètre 
Testa per alesare - diametro

Bohrkopf
Drill head

Cabezal de fresa
Tête de forage 

Testa per alesare

Schaft - Durchmesser
Shaft - Diameter

Ø - Vástago
Tige – diamètre
Asta – diametro 

Schaft - Länge
Shaft - Length

 Longitud del vástago 
Tige - Longueur

Asta - Lunghezza

AO/Synthes-Kupplung
AO/Synthes coupling
Conexión AO/Synthes
Adapteur AO/Synthes
Adattatore AO/Synthes

Stryker/Zimmer-Kupplung
Stryker/Zimmer coupling
Conexión Stryker/Zimmer
Adapteur Stryker/Zimmer
Adattatore Stryker/Zimmer

Hudson-Kupplung
Hudson coupling
Conexión Hudson
Adapteur Hudson
Adattatore Hudson

9,0 mm 48-6806 4,95 mm 470 mm 48-6830 48-6831 48-6832
9,5 mm 48-6807 4,95 mm 470 mm 48-6830 48-6831 48-6832

10,0 mm 48-6808 4,95 mm 470 mm 48-6830 48-6831 48-6832
10,5 mm 48-6809 4,95 mm 470 mm 48-6830 48-6831 48-6832
11,0 mm 48-6810 4,95 mm 470 mm 48-6830 48-6831 48-6832
11,5 mm 48-6811 4,95 mm 470 mm 48-6830 48-6831 48-6832
12,0 mm 48-6812 4,95 mm 470 mm 48-6830 48-6831 48-6832
12,5 mm 48-6813 4,95 mm 470 mm 48-6830 48-6831 48-6832
13,0 mm 48-6814 4,95 mm 470 mm 48-6830 48-6831 48-6832
13,5 mm 48-6815 4,95 mm 470 mm 48-6830 48-6831 48-6832
14,0 mm 48-6816 4,95 mm 470 mm 48-6830 48-6831 48-6832
14,5 mm 48-6817 4,95 mm 470 mm 48-6830 48-6831 48-6832
15,0 mm 48-6818 4,95 mm 470 mm 48-6830 48-6831 48-6832
15,5 mm 48-6819 4,95 mm 470 mm 48-6830 48-6831 48-6832
16,0 mm 48-6820 4,95 mm 470 mm 48-6830 48-6831 48-6832
16,5 mm 48-6821 4,95 mm 470 mm 48-6830 48-6831 48-6832
17,0 mm 48-6822 4,95 mm 470 mm 48-6830 48-6831 48-6832
17,5 mm 48-6823 4,95 mm 470 mm 48-6830 48-6831 48-6832
18,0 mm 48-6824 4,95 mm 470 mm 48-6830 48-6831 48-6832
18,5 mm 48-6825 4,95 mm 470 mm 48-6830 48-6831 48-6832
19,0 mm 48-6826 4,95 mm 470 mm 48-6830 48-6831 48-6832
19,5 mm 48-6827 4,95 mm 470 mm 48-6830 48-6831 48-6832

Führungsstab für Markraumbohrer mit Schaftdurchmesser 4,95 mm
Guide wire for intramedullary reamers with shaft diameter 4.95 mm
Guia para brocas de canal medular con vástago de Ø 4,95 mm
Guide pour alésoires pour canal médullaire avec une tige de 4,95 mm de diamètre 
Guida per mandrini per canale midollare con un’asta di 4,95 mm di diametro

48-6851    Ø 3 mm x 820 mm 

Schaft aus Nitinol, allein
Shaft made of Titanium, only

Vástago de nitinol, suelto
Tiege en nitinol, seule 
Asta in nitinolo, sola 

48-6840

Markraumbohrer-Satz bestehend aus 22 Stück Bohrköpfen 
Ø 9,0 bis 19,5 mm (48-6806 bis 48-6827), 2 Stück Schäften 
aus Nitinol mit AO/Synthes-Kupplung Ø 4,95 mm x 470 mm 
(48-6830) und Behälter mit Deckel aus Kunststoff (48-6845)

Intramedullary reamer set consisting of 22 pieces drill heads 
with diameter from 9.0 to 19.5 mm (48-6806 to 48-6827), 2 
shafts made of Nitinol with AO/Synthes coupling (48-6830) and 
tray with lid, made of synthetic material (48-6845)

Juego de brocas para canal medular, compuesto de:
22 fresas de Ø 9,0 mm hasta Ø 19,5 mm (48-6806 hasta  
48-6827), 2 vástagos de nitinol con conexión AO/Synthes  
Ø 4,95 mm x 470 mm (48-6830) y 1 caja con tapa, de material 
sintético (48-6845)

Set des alésoires pour canal médullaire, composé de: 22 têtes 
de forage avec un diamètre de 9,0 mm à 19,5 mm (48-6806 à 
48-6827), 2 tiges en nitinol avec adapteur AO/Synthes 4,95 mm 
x 470 mm (48-6830) et un conteneur avec couvercle en matériel 
synthétique (48-6845)

Set di mandrini per canale midollare, composto da: 22 teste 
per alesare con un diametro da 9,0 mm a 19,5 mm (48-6806 à 
48-6827), 2 aste in nitinolo con adattatore AO/Synthes 4,95 mm 
x 470 mm (48-6830) e un contenitore con copertina in materiale 
sintetico (48-6845)

48-6841

Dito., jedoch mit Stryker/Zimmer-Kupplung (48-6831)
Ditto, but with Stryker/Zimmer coupling (48-6831)
idem., pero con conexión Stryker/Zimmer (48-6831)
Idem, mais avec adapteur Stryker/Zimmer (48-6831)
Idem, pero con adattatore Stryker/Zimmer (48-6831)

48-6842

Dito., jedoch mit Hudson-Kupplung (48-6832)
Ditto., but with Hudson coupling (48-6832)
idem., pero con conexión Hudson (48-6832)
Idem, mais avec adapteur Hudson (48-6832)
Idem, pero con adattatore Hudson (48-6832)

Bohrkopf, allein
Drill head, only

Cabezal de fresa, suelto
Tête de forage, seule

Testa per alesare, sola

½
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Andere Größen auf Anfrage!

Other sizes on request!

Otros tamaños a petición!

Autres dimensions sur demande

Altre misure su richiesta
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e-mail: info@lawton.de

D-78567 Fridingen/Germany
Telefax: +49 (0) 7463 99 65-20
http://www.lawton.de

02.12  No. 11/136  Printed in Germany  Copyright by Lawton GmbH & Co. KG
Technische Änderungen vorbehalten. We reserve the right to make alterations. Modificaciones técnicos reservados. Sous réserve de 

modifications techniques. Ci riserviamo il diritto di modifiche tecniche.


